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Afixar os materiais de divulgagao relativos
a cobranca de sacos de plastico

Show the publicity materials related to the
plastic bags charge
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Dar formagao aos trabalhadores para
identificarem os casos em que ha
cobranca ou isencao

Training the staff to identify exempted and
non-exempted cases
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Reduzir o uso de sacos de plastico
com menor probabilidade de serem
reutilizados

Reduce the usage of plastic bags with less
probability of being reused
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Adicionar o saco de plastico no sistema
de caixa registradora

Add the plastic bag into the cash register
system
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Manter um registo das transac¢oes de
cobranga de sacos de plastico

Keep record of the transactions of the
plastic bags charge
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Confirmar com os fornecedores se os
sacos de compras contém plastico
Check with suppliers whether the shopping
bag contains plastic component clearly

Dicas para as industrias reduzirem o uso de sacos de plastico
Tips for industries on reducing the usage of plastic bags

O que nao fazer
Dont’s
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Fornecer sacos de plastico
por iniciativa propria

Provide plastic bags on their own
initiative
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Fornecer sacos de plastico em
excesso

Provide plastic bags in excess
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Fornecer gratuitamente sacos
de plastico que nao estejam
isentos de cobranca

Provide free plastic bags that are
not free of charge
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Nao fornecer gratuitamente
sacos de plastico, se
contiverem itens isentos e nao
isentos de cobranga; deverio
ser cobrados

Don’t provide free plastic bags if
they contain both exempted and
non-exempted items; should be
charged

B AR\ Bt

Dicas para os clientes reduzirem o uso de sacos de

plastico

Tips for customers on reducing the usage of plastic bags
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Leve o seu proprio saco
Bring your own bags
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Reutilize os sacos de plastico ou os
sacos ecologicos
Reuse the plastic bags or the green bags
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Lave regularmente o

seu saco ecoldgico = =
Clean your green bag
regularly

O que nao fazer
A Dont’s

sar sacos de plastico em excesso
Use plastic bags in excess
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Comprar produtos com
demasiadas embalagens
Buy goods with too much
packaging
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Alei “Restricoes ao
fornecimento de sacos de
plastico” entrara em,vigor,

The law “Restrictions on the
provision of plastic bags” will §
enter into force
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Tipos de sacos de plasticos a
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Sacos com algas
Vest carrier bags

Sacos com pega flexivel
Flexy loop handle bags
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Sacos com asa vazada
Die cut handle bags g -
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Sacos de tecido Sacos sem algas
nao-tecido, Flat-top bags

Non-woven bags
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Sacos de plastico Sacos de papel
degradaveis plastificado

Degradable plastic bags Laminated paper bags
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Sacos de papel Sacos de papel
(com pega de plastico)  (com pega com terminais

Paper bags em plastico)
(with plastic handle) Paper bags
(with handle with plastic
endings)
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Os sacos feitos total ou parcialmente de plastico serdo cobrados
Bags totally or partially made with plastic will be charged
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Aplicavel a todos os produtos de actos de venda a retalho
Applicable to all goods from retail acts
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Os sacos de plastico sao cobrados sempre que ocorra um acto de venda a
retalho, mesmo que seja em estabelecimento ndo relacionado com venda a
retalho

Plastic bags will always be charged if related to retail acts, even if the establishment
is not retail-based
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Excepto os que estdo isentos de cobranga
Except the fee exempted ones
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(Para alimentos ou medicamentos

nao previamente embalados)
(For non-prepacked food or medicine)
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Apenas o primeiro saco de plastico, que esta em contacto
directo com os alimentos ou medicamentos (ndo
pré-embalados), sera isento de cobranga. Os restantes serao
cobrados separadamente.
Only the first plastic bag, which is in direct contact with food or
medicine (non-prepacked), will be exempted from the charge.The
rest are subject to charge separately.
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Os sacos de plastico fornecidos para produtos adquiridos
nos estabelecimentos na area restrita do aeroporto e
sujeitos a restricoes de bagagem de mao, estio isentos de
cobranga.

The plastic bags provided for goods obtained in retail outlets in
the restricted area of the airport and subject to safety restrictions
of hand luggage, are fee exempt.




